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CZ | NAVOD K POUZITE

Pred pouzitim tohoto vyrobku si prosim prectéte nadvod a postupujte podle bezpecnostnich
instrukci. Instalaci svéfte kvalifikované osobé nebo firmé. PFfi mechanickém poskozeni nebo
neodborné manipulaci nemdze byt uznana zaruka. Dékujeme, Ze jste si vybrali vyrobek firmy
PANLUX s.r.0.

MATERIAL: hlinik, plast PC

UPOZORNENI

Zkontrolujte vyrobek, je-li jakakoliv ¢ast poskozena, nepouzivejte jej. Pred kazdou manipulaci
se ujistéte, Ze je elektricky pfivod odpojeny. V pfipadé poruchy zafizeni neopravujte ani
nerozebirejte. Svételny zdroj v tomto svitidle smi vyménit pouze vyrobce nebo jeho smluvni
servisni technik nebo podobné kvalifikovana osoba.

NedodrZeni jakékoliv instrukce uvedené v navodu mize zpdsobit (jmu na zdravi i majetku.
Popisy k obrazkéim na konci navodu:

Obr. 4 - Pfiprava: Zahradni sloupky se montuji na pevny betonovy povrch; je nutné zajistit
odvod vody od svitidla pomoci drendZe. BASE je osazovaci zékladna urcend k zabetonovani.
Obr. 5 - Pfipevnéni drzaku svitidla k zabetonované zakladné BASE. / Pokud jiz mate pfipravenou
betonovou plochu a neni mozno pouZit BASE, sloupek je mozno pridélat pomoci hmoZzdinek a
Sroubl (nejsou soudasti baleni).

Obr. 6 - Zapojeni svitidla pomoci EASY svorkovnice.

SK | NAVOD NA POUZITIE

Pred pouzitim tohto vyrobku si prosim precitajte navod a riadte sa bezpe¢nostnymi pokynmi.
Instalaciu zverte kvalifikovanej osobe alebo firme. Pri mechanickom poskodeni alebo neodbornej
manipulacii neméZe byt' uznana zaruka. Dakujeme, Ze ste si vybrali vyrobok firmy PANLUX s.r.0.
MATERIAL: hlinik, plast PC

UPOZORNENIE

Skontrolujte vyrobok, ak je akakolvek Cast' poskodend, nepouZivajte ho. Pred kazdou
manipulaciou sa uistite, Ze je elektrické napéjanie odpojené. V pripade poruchy zariadenia ho
neopravuijte ani nerozoberaijte. Svetelny zdroj v tomto svietidle smie vymenit’ len vyrobca, jeho
zmluvny servisny technik alebo podobne kvalifikovana osoba.

NedodrZanie akejkol'vek instrukcie uvedenej v ndvode moze spdsobit’ ujmu na zdravi alebo
majetku.

Popisy k obrazkom na konci navodu:

Obr. 4 — Priprava: Zahradné stlpiky sa montuju na pevny beténovy povrch; je nutné zaistit’ odvod
vody od svietidla pomocou drenaze. BASE je montazna zakladria uréena na zabetdnovanie.
Obr. 5 — Prichytenie drziaka svietidla k zabeténovanej zakladni BASE. / Ak uz mate pripravenu

beténovii plochu a nie je mozné pouzit’ BASE, stipik je mozné pripevnit’ pomocou hmozdiniek a
skrutiek (nie st stcast'ou balenia).
Obr. 6 — Zapojenie svietidla pomocou svorkovnice EASY.

EN | USER MANUAL

Please read the instructions before using this product and follow the safety guidelines.
Installation should be carried out by a qualified person or company. The warranty cannot be
honored in the event of mechanical damage or improper handling. Thank you for choosing a
product by PANLUX s.r.0.

MATERIAL: aluminum, PC plastic

WARNING

Check the product; if any part is damaged, do not use it. Always ensure the power supply is
disconnected before handling. In case of a malfunction, do not attempt to repair or disassemble
the product. The light source in this luminaire may only be replaced by the manufacturer, its
authorized service technician, or a similarly qualified person.

Failure to follow any instruction in the manual may result in injury or property damage.
Image descriptions at the end of the manual:

Fig. 4 — Preparation: Garden posts are mounted on a solid concrete surface; water drainage
from the luminaire must be ensured using drainage. BASE is a mounting base intended for
concreting.

Fig. 5 — Mounting the luminaire bracket to the concreted BASE foundation. / If a concrete
surface is already prepared and BASE cannot be used, the post can be fixed using wall plugs
and screws (not included in the package).

Fig. 6 — Connecting the luminaire using the EASY terminal block.

DE | GEBRAUCHSANWEISUNG

Bitte lesen Sie vor der Verwendung dieses Produkts die Anleitung und befolgen Sie die
Sicherheitsanweisungen. Die Installation sollte von einer qualifizierten Person oder Firma
durchgefiihrt werden. Bei mechanischer Beschadigung oder unsachgeméBer Handhabung kann
keine Garantie gewahrt werden. Vielen Dank, dass Sie sich fiir ein Produkt der Firma PANLUX
s.r.o. entschieden haben.

MATERIAL: Aluminium, PC-Kunststoff

HINWEIS

Uberpriifen Sie das Produkt; verwenden Sie es nicht, wenn ein Teil beschédigt ist. Stellen Sie
vor jeder Handhabung sicher, dass die Stromzufuhr unterbrochen ist. Versuchen Sie im Falle
einer Stérung nicht, das Gerat zu reparieren oder zu zerlegen. Die Lichtquelle in dieser Leuchte
darf nur vom Hersteller, dessen autorisierten Servicetechniker oder einer dhnlich qualifizierten
Person ausgetauscht werden.

Die Nichtbeachtung der Anweisungen in der Bedienungsanleitung kann zu Verletzungen oder
Sachschéaden fiihren.

Bildbeschreibungen am Ende der Anleitung:

Abb. 4 — Vorbereitung: Gartenpfosten werden auf einer festen Betonfliche montiert; die
Wasserableitung von der Leuchte muss durch Drainage gewahrleistet sein. BASE ist eine
Einbaubasis zur Einbetonierung.

Abb 5 — Befestigung der Leuchtenhalterung an der einbetonierten BASE-Grundplatte. / Wenn
bereits eine Betonflache vorhanden ist und BASE nicht verwendet werden kann, kann der
Pfosten mit Diibeln und Schrauben befestigt werden (nicht im Lieferumfang enthalten).

Abb. 6 — Anschluss der Leuchte {iber die EASY-Klemme.

FR | MODE D’EMPLOI

Veuillez lire attentivement le manuel avant d'utiliser ce produit et suivre les consignes de
sécurité. Linstallation doit étre réalisée par une personne ou une entreprise qualifiée. La
garantie ne peut étre accordée en cas de dommage mécanique ou de manipulation incorrecte.
Merci d'avoir choisi un produit de PANLUX s.r.0.

MATERIAU : aluminium, plastique PC

AVERTISSEMENT

Vérifiez le produit ; s'il est endommagé, ne I'utilisez pas. Avant toute manipulation, assurez-
vous que l'alimentation électrique est coupée. En cas de dysfonctionnement, n'essayez pas de
réparer ni de démonter I'appareil. La source lumineuse de ce luminaire ne peut étre remplacée
que par le fabricant, un technicien agréé ou une personne qualifiée.

Le non-respect des instructions peut entrainer des blessures ou des dommages matériels.
Descriptions des illustrations a la fin du manuel:

Fig. 4 — Préparation : Les poteaux de jardin sont montés sur une surface en béton solide ;
un drainage doit étre prévu sous le luminaire. BASE est un socle d'installation destiné a étre
bétonné.

Fig. 5 — Fixation du support du luminaire a la base en béton BASE. / Si une surface en béton est
déja préte et que la BASE ne peut pas étre utilisée, le poteau peut étre fixé avec des chevilles
et des vis (non incluses dans I'emballage).

Fig. 6 — Raccordement du luminaire avec un bornier EASY.

ES | MANUAL DE USO

Lea este manual antes de utilizar el producto y siga las instrucciones de seguridad. La
instalacion debe ser realizada por una persona o empresa cualificada. La garantia no cubre
dafios mecanicos ni manipulacion incorrecta. Gracias por elegir un producto de PANLUX s.r.0.
MATERIAL: aluminio, plastico PC

ADVERTENCIA

Revise el producto; si alguna parte esta dafiada, no lo use. Antes de manipular, aseglrese de
que la alimentacion eléctrica esté desconectada. En caso de fallo, no lo repare ni desmonte. La
fuente de luz solo puede ser reemplazada por el fabricante, su técnico de servicio autorizado
0 una persona cualificada.

El incumplimiento de las instrucciones puede provocar dafios personales o materiales.
Descripciones de las imagenes al final del manual:

Fig. 4 — Preparacion: Los postes de jardin se montan sobre una superficie de hormigén sdlida;
se debe asegurar el drenaje del agua del luminario. BASE es una base de montaje disefiada
para ser hormigonada.

Fig. 5 — Fijacion del soporte del luminario a la base de hormigdn BASE. / Si ya tiene una
superficie de hormigdn y no se puede usar la BASE, el poste se puede fijar con tacos y tornillos
(no incluidos).

Fig. 6 — Conexion del luminario con un blogue de terminales EASY.

IT | ISTRUZIONI PER L'USO

Leggere attentamente le istruzioni prima di utilizzare questo prodotto e seguire le indicazioni
di sicurezza. Linstallazione deve essere eseguita da personale qualificato o da un‘impresa
specializzata. La garanzia non € valida in caso di danni meccanici o uso improprio. Grazie per
aver scelto un prodotto PANLUX s.r.0.

MATERIALE: alluminio, plastica PC

AVVISO

Verificare il prodotto: se & danneggiato, non utilizzarlo. Prima di qualsiasi intervento, assicurarsi
che l'alimentazione elettrica sia scollegata. In caso di guasto, non tentare di riparare o
smontare I'apparecchio. La sorgente luminosa di questa lampada puo essere sostituita solo dal
produttore, dal suo tecnico autorizzato o da una persona qualificata. La mancata osservanza
delle istruzioni pud causare danni a persone o cose.

Descrizioni delle immagini alla fine del manuale:

Fig. 4 — Preparazione: I pali da giardino vanno installati su una superficie in cemento solida;
€ necessario garantire il drenaggio dell'acqua dalla lampada. BASE ¢ la base da cementare.
Fig. 5 — Fissaggio del supporto della lampada alla base BASE cementata. / Se & gia presente
una superficie in cemento e non si puo usare BASE, il palo puo essere fissato con tasselli e viti
(non inclusi).

Fig. 6 — Collegamento della lampada con morsetto EASY..

HU | HASZNALATI UTMUTATO

A termék hasznalata el6tt kérjik, olvassa el a hasznalati Utmutatot, és kévesse a biztonsagi
elGirasokat. A beszerelést bizza szakképzett személyre vagy cégre. A garancia nem
érvényesithetd mechanikai sériilés vagy szakszer(itlen kezelés esetén. Koszonjik, hogy a
PANLUX s.r.0. termékét valasztotta.

ANYAG: aluminium, PC miianyag

FIGYELMEZTETES

Ellendrizze a terméket, és ha barmely része sériilt, ne hasznalja. Barmilyen kezelés el6tt
gy6z6djon meg rdla, hogy az elektromos aram ki van kapcsolva. Meghibasodas esetén
ne javitsa és ne szerelje szét. A fényforrast csak a gyarto, hivatalos szerviztechnikus vagy
megfeleld képesitéssel rendelkezd személy cserélheti ki.

Az (tmutatdban szerepld utasitasok be nem tartasa személyi sériilést vagy anyagi kart okozhat.
Az Gtmutato végén talalhato abrak leirasa:

4. dbra — ElGkészités: A kerti oszlopokat szilard betonfeliiletre kell szerelni; a vilagitotest alatti
vizelvezetést biztositani kell drénréteggel. A BASE egy bebetonozhaté alap.

5. dbra— A lampatarto rogzitése a betonozott BASE alaphoz. / Ha mar rendelkezik betonfeliilettel,
és nem haszndlhatd a BASE, az oszlop tiplikkel és csavarokkal is régzithetd (nem tartozék).

6. abra — A lampatest bekotése EASY sorkapoccsal.

SI | NAVODILA ZA UPORABO

Pred uporabo tega izdelka prosimo preberite navodila in upoStevajte varnostna opozorila.
Namestitev naj izvede usposobljena oseba ali podjetje. V primeru mehanske poskodbe ali
nepravilnega ravnanja garancija ne velja. Hvala, ker ste izbrali izdelek podjetja PANLUX s.r.0.
MATERIAL: aluminij, PC plastika

OPOZORILO

Preverite izdelek — Ce je katerikoli del poskodovan, ga ne uporabljajte. Pred vsakim posegom
se prepriCajte, da je elektri¢ni tok izklopljen. V primeru okvare izdelka ga ne popravljajte in ne
razstavljajte. Svetlobni vir v tej svetilki sme zamenjati samo proizvajalec, njegov pooblasceni
serviser ali podobno usposobljena oseba.

Neupostevanje navodil lahko povzroci poskodbe oseb ali premozenja.

Opisi slik na koncu navodil:

Slika 4 — Priprava: Vrtni stebri se namescajo na trdno betonsko podlago; zagotoviti je treba
odvodnjavanje s pomocjo drenaZe. BASE je montazna osnova za betoniranje.

Slika 5 — Pritrditev nosilca svetilke na betonirano osnovo BASE. / Ce imate Ze pripravljeno
betonsko povrsino in BASE ni mogoce uporabiti, lahko steber pritrdite z vloZki in vijaki (niso
priloZeni).

Slika 6 — Prikljucitev svetilke z uporabo priklju¢ne sponke EASY.

HR | UPUTE ZA UPORABU

Prije koristenja proizvoda, molimo procitajte upute i slijedite sigurnosne smijernice. Instalaciju
treba izvesti kvalificirana osoba ili tvrtka. Jamstvo se ne priznaje u slu¢aju mehanickog ostecenja
ili nepravilnog rukovanja. Hvala $to ste odabrali proizvod tvrtke PANLUX s.r.0.



MATERIJAL: aluminij, PC plastika

UPOZORENJE

Provjerite proizvod; ako je bilo koji dio ostecen, nemojte ga koristiti. Prije svake manipulacije
osigurajte da je napajanje iskljueno. U sluCaju kvara, nemojte pokusavati popravak ni
rastavljanje. Izvor svjetlosti u ovoj svjetiljci moZe zamijeniti samo proizvodac, njegov ovlasteni
serviser ili sli¢no kvalificirana osoba.

Nepridrzavanje uputa moZze uzrokovati Stetu na zdravlju i imovini.

Opisi slika na kraju uputa:

Slika 4 — Priprema: Vrtni stupovi montiraju se na ¢vrstu betonsku podlogu; potrebno je osigurati
odvodnju vode pomocu drenaze. BASE je baza za betoniranje.

Slika 5 — PriCvrs¢ivanje nosaca svjetiljke na betoniranu bazu BASE. / Ako ve¢ imate betonsku
povrsinu i BASE se ne moze koristiti, stup se moze priCvrstiti pomocu tiplova i vijaka (nisu
ukljuéeni u pakiranje).

Slika 6 — Spajanje svijetiljke pomocu EASY prikljucnog bloka.

BG | NHCTPYKLINW 3A YNOTPEBA

Mpean ynotpeba Ha NpoayKTa, Mons, NpoyeTeTe UHCTPYKUMUTE W CnasBaiiTe ykasaHusiTa 3a
6e3onacHocT. WHcTanauusTa TpsibBa Aa ce M3BbPLIM OT KBanM@UUMpaHo nuue wm dupma.
lapaHuyWsiTa He BaXkM NMpU MeXaHW4YHW NOBPeay UM HempasuiHa ynotpeba. bnarogapum By,
Ye n3bpaxte NpoaykT Ha PANLUX s.r.0.

MATEPWAN: anymmuHui, PC nnactMaca

BHUMAHME

MpoBepeTe NpoaykTa — ako HSIKOS YacT e NOBpeAeHa, He o W3nonsBaiTe. YBepeTe ce, ye
€1eKTPUYECKOTO 3axpaHBaHe e U3K/IYEHO Npeam Besika Hameca. B ciyyaii Ha noBpeaa He ce
onuTBalTe fia ro PeMOHTVpaTe UM pasrniobsiBaTe. VI3TOUHWUKBT Ha CBET/IMHA Moxe Aa 6bae
3aMeHeH caMo OT NPOU3BOAUTENS UM OTOPU3NPaH TEXHUK.

Hecna3BaHeTo Ha MHCTPyKUMUTE MOXe Aa [oBeAe A0 HapaHsBaHUS WU MaTepuanHu LWeTy.
OnucaHue Ha U306pa)keHnsiTa B Kpasi HA PbKOBOACTBOTO:!

®ur. 4 —MNoaroToBka: paanHCKMTE CTNGOBE Ce MOHTUPAT BbpXY TBbpAa 6€TOHHA MOBLPXHOCT;
TpsibBa Aa ce ocurypu oTTMYaHe Ha Boaa ype3 ApeHaxk. BASE e ocHoBa 3a beToHupaHe.

®ur. 5 — MoHTMpaHe Ha Abpxada Ha namnata kbM 6eToHupaHaTa ocHoBa BASE. / Ako Beue
MMaTe 6eTOHHa NOBBPXHOCT M BASE He MOXe fa ce M3Mnon3ea, CTbn6bT MoXe Aa ce dhukcvpa
¢ Aro6enn 1 BUHTOBE (He Ca BK/IIOYEHN B KOMMEKTa).

®ur. 6 — CBbp3BaHe Ha Namnata ypes knema EASY.

RO | MANUAL DE UTILIZARE

Cititi manualul inainte de utilizarea produsului si respectati instructiunile de siguranta. Instalarea
trebuie efectuatd de o persoana sau firma calificatd. Garantia nu se aplica in caz de deteriorare
mecanica sau manipulare necorespunzatoare. V& multumim ca ati ales un produs PANLUX s.r.0.
MATERIAL: aluminiu, plastic PC

AVERTISMENT .

Verificati produsul; dacd existd parti deteriorate, nu il folositi. Inainte de orice manipulare,
asigurati-vd ca alimentarea cu energie este intreruptd. In caz de defectiune, nu incercati sa
reparati sau sa dezasamblati produsul. Sursa de lumind poate fi inlocuitd doar de producator
sau un tehnician autorizat.

Nerespectarea instructiunilor poate duce la vatamari corporale sau daune materiale.
Descrierea imaginilor de la sfarsitul manualului:

Fig. 4 — Pregdtire: Stalpii de gradind se monteazd pe o suprafata solida de beton; este necesara
o drenare adecvata a apei. BASE este o bazd de montare destinatd betonarii.

Fig. 5 — Fixarea suportului corpului de iluminat la baza de beton BASE. / Dacd aveti deja o
suprafatd betonatd si nu se poate utiliza BASE, stalpul se poate fixa cu dibluri si suruburi
(neincluse).

Fig. 6 — Conectarea corpului de iluminat cu blocul de borne EASY.

UKR | IHCTPYKLISA 3 EKCIIYATALIIE

Mepen BUKOpUCTaHHsM Liboro BUpoby, Byab nacka, 03HarnoMTecs 3 iHCTPYKLIE Ta A0TPUMYIiTeCh
BuMor 6e3neku. MoHTax Mae BMKOHyBaTu KkBaniikoBaHa ocoba abo komnaHis. MapaHTia He
HafaETbCs Y BUNAZKY MEXaHIYHOro MOLLKOKEHHS abo HenpaBUIbHOTO NMOBOMKEHHS. [AsKyEMO,
wo obpanu npoaykuito PANLUX s.r.o.

MATEPIA: aniomiHii, nnactuk MK

YBATA

MepeBipTe BUPI6; SIKWO ByAb-sika YaCTUHA MOWIKOKEHA — He BUKOPUCTOBYITE Vioro. Mepen
6yab-KUMK AisMU NEPEKOHANTECS, WO ENEKTPOXMBEHHS BiaKItoYeHe. Y pasi HeCnpaBHOCTI
He PEMOHTYTe Ta He po36upaiiTe NPUCTPIii. [kepeno CBITNa MoXe 3aMiHUTY N1Lle BUPOGHUK,
aBTOPU30BaHWI cepBiCHUI TEXHIK abo iHWa KBanidikoBaHa ocoba.

HenoTpuMaHHs iHCTPYKLii MOXe NPU3BECTU 0 TPaBM abo MOLIKOAXXEHHS MaliHa.

Onuc 306paxceHb Yy KiHLi IHCTPyKLii:

Puc. 4 — MigrotoBka: CafoBi CTOBMYMKM BCTAHOB/IOKTLCS Ha MillHy GETOHHY MOBEPXHIO;
HeobXiaHO 3abe3neunTy ApeHaxk Ans BiABeAeHHs Boau. BASE — Le MOHTaXHa OocHoBa Anst
6eToHyBaHHS.

Puc. 5 — KpinneHHs TpuMaya cBiTWbHUKaA A0 3abeToHOBaHoOi ocHoBM BASE. / SAkwo 6eToHHa
NOBEpXHs BXe €, @ BASE HEMOX/IMBO BUKOPUCTATK, CTOBMYMK MOXHA 3aKpinuTu Atobensmu Ta
rBUHTaMW (He BXOASTb A0 KOMMNEKTY).

Puc. 6 — MigKIOYEHHS CBITUbHMKA 32 IONOMOrol0 KreMHUKa EASY.
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|CZ| VSechna prava vyhrazena.
|SK| V8etky prava vyhradené.

|EN| All right reserved.

|DE| Alle Rechte vorbehalten.

Technické (daje se mohou zménit bez pfedchoziho upozornéni. |CZ| Stahnéte si aktualni verzi navodu.

Technické Udaje sa mdzu zmenit’ bez predchodzieho upozornenia. |SK| Stiahnite si aktudlnu verziu navodu.

Technical data can be changed without previous notice. shop. pa n | ux.cz |EN| Download the latest version of the manual.
Technische Daten konnen sich ohne vorheriges Hinweis veréndern. |DE| Laden Sie die aktuelle Version der Anleitung herunter.
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